& MITSUBISHI &
ELECTRIC !

DUVAR TiPi SPLIT KLIMALAR
[ic UNITE |
MSZ-AP25VG MSZ-AP35VG MSZ-AP42VG MSZ-AP50VG

CALISTIRMA TALIMATLARI
Tirkge



MUZ-AP25VG
MUZ-AP35VG
MUZ AP42VG
MUZ-AP50VG

BAGLANABILIR DIS UNITE SECENEKLERI

MXZ-2F33VF3
MXZ-2F42VF3
MXZ-2F53VF3
MXZ-3F54VF3

MXZ-3F68VF3
MXZ-4F72VF3
MXZ-4F80VF3
MSZ-4F83VF

MXZ-5F102VF
MXZ-6F122VF

SGM/2013-11 sayili “Klimalarin Enerji Etiketlemesine Dair Tebli§” adiyla Resmi Gazete’'de yayimlanan yénetmeligin “Piyasaya arz edenlerin
yukumlultkleri” bashkli 5. maddesinin b fikrasinda belirtilen “Ek-IV'te belirtilen triin bilgi formunu bulundurmak ve tek ve ift kanalli klimalar haricindekiler
icin kapasite orani “1” olan i¢ ve dis Unite birimlerinin en az bir kombinasyonunda en azindan dis Unitenin ambalajinin icinde Uriin bilgi formunu temin
etmek ve diger kombinasyonlar agisindan bilgilerin bu hikkiimde bahsedilen sekilde veya alternatif olarak Ucretsiz giris yapilabilen bir internet sayfasinda
yer almasini saglamak” gerekliligine istinaden, Uriin bilgi formuna asagidaki web sitesinden ulasabilirsiniz.

Uriin bilgi formu igin: https://turkey.erp.mitsubishielectric.eu/erp/doclist/lot-10




ORIJINALIN CEVIRISI

B GUVENLIK ONLEMLERI 1
B ELDEN CIKARMA 3
B HER BIR PARCANIN ADI 4
B CALISTIRMADAN ONCE HAZIRLIK 5
B CALISMA MODLARINI SECME 6
B FAN HIZI VE HAVA AKIMI YONU AYARLAMASI 7
B I-SAVE KULLANIMI 8
B EKONOMIK SOGUTMA CALISTIRMASI 8
B GECE MODU KULLANIMI 9
B ZAMANLAYICI CALISMASI (ACIK/KAPALI ZAMANLAYICI) 9
B HAFTALIK ZAMANLAYICI ISLEMI 10
B ACIL CALISTIRMA 11
B OTOMATIK YENIDEN CALISTIRMA FONKSIYONU 11
B TEMIZLEME 12
B Wi-Fi ARAYUZU AYARI (yalnizca VGK tipi) 13
B BIR ARIZA OLDUGUNU DUSUNDUGUNUZDE 14
B KLIMA UZUN SURE KULLANILMAYACAK iSE 16
B KURULUM YERI VE ELEKTRIKLI CALISMA 16
m OZELLIKLER 17

Ic ve dis iinite iizerinde kullamlan sembollerin anlamlar1

UYARI Bu unitenin kullandigi sogutucu madde yanicidir.
/ f \ (Yangin tehlikesi) Sogutucu madde sizarak ates veya sicak pargalarla temas ederse zararli gazlar ortaya cikar ve yangin tehlikesi olugur.

| Bu iriinii kullanmaya baglamadan énce CALISTIRMA TALIMATLARI dokiimanini dikkatlice okuyun.

@ Servis personelinin ¢alistirma dncesinde CALISTIRMA TALIMATLARI ve MONTAJ KILAVUZU dokiimanlarini okumasi zorunludur.

E]:i] Daha fazla bilgi CALISTIRMA TALIMATLARI, MONTAJ KILAVUZU ve benzeri dokiimanlarda bulunabilir.

» Bu Uriinde doner parcalar ve elektrik sokuna sebep olabilecek pargalar kullanil-

digiigin, kullanmadan énce “Giivenlik Onlemleri” ni okudugunuzdan emin olun. Bu kilavuzda kullanilan sembollerin anlamlari

« Guvenlik ile ilgili verilecek olan talimatlar ok dnemli oldugundan dogru olarak : Yapmaktan kaginin.

goézlemleyin. . Teknik talimat izleyin.

* Aninda kullanmaniz agisindan kilavuz kitapgidi okuduktan sonra montaj

: P g ivri cisim vb seyleri sok .
kilavuzu ile birlikte el altinda bulunabilecek yerlerde tutun. armagunizi veya siri cisim Vb geylerl sokmayin

: Ig/dis Uinitenin Gstiine kesinlikle basmayin ve (izerlerine bir sey
koymayin.

Isaretler ve anlamlari . Elektrik carpma tehlikesi. Dikkatli olun.

20B8s>@ROV

Yanlhs kullanma biyUk bir ihtimal ile 6lim, ciddi yaralanma gibi - Gi 9 T < f
. S ) i ’ : Gug baglanti kablosunun figini prizden ¢ikarttiginizdan emin olun.
A UYARI: ciddi tehlikelere sebep olabilir. ¢ bag sint p ¢ g
A Di ~ Yanlis kullanim kosullara bagh olarak ciddi tehlikelere sebep - Akimi kapattiginizdan emin olun.
DIKKAT:  olabilir. : Yangin tehlikesi.
. Asla islak elle dokunmayin.
: Uniteye asla su sigratmayin.
Calistirma esnasinda Salteri KAPATMAYIN/ACMAYIN veya giig figini
A UYARI glkarmayin/takmayin.
. » Bu, yangina neden olabilecek kivilcimlar ortaya ¢ikarabilir.
Giig kablosunu orta noktaya takmayin, uzatma kablosu kullanin veya f « Ig Unite uzaktan kumandayla KAPATILDIKTAN sonra, salterin KAPAT-
® birden fazla cihazlan tek bir AC gikigina takin. H TIGINIZDAN veya giig fisini gikardiginizdan emin olun.
* Bu, asir iIsinmaya, yangina veya elektrik garpmasina neden olabilir. : Viicudunuzu uzun bir siire dogrudan sogutma havaya maruz
Giig fisinin kirli olmadigindan emin olun ve onu saglam bir sekilde : birakmayin.
prize takin. : * Bu, sagliginiza zararh olabilir.

< Kirli priz yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Gig kablosunu sarmalamayin, cekmeyin, hasar vermeyin ya da
degisiklik yapmayin, 1s1 uygulamayin veya lzerine agir nesneler
yerlestirmeyin.

« Buyangina ya da elektrik garpmasina neden olabilir.
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Bu Uniteyi dogru ve glivenli bir bigimde kullanmak igin, kullanmadan énce bu igletim talimatlarini okudugunuzdan emin olun.

Unite kullanici tarafindan takilmamali, yeri degistiriimemeli, pargalan-

mamall tizerinde degisiklik yapllmamall ya da tamir edilmemelidir.
Kurulumu yanlis yapilan bir klima yangin gikmasina, elektrik garpma-
larina, yaralanmalara ya da su sizintilarina vs. yol agabilir. Bu konuyla
ilgili saticiniza danigin.

« Gug baglanti kablosu zarar gérmesi halinde olasi bir tehlikeyi dnlemek
amaciyla imalatgi ya da servis elemani tarafindan degistirilmelidir.

Uniteyi kurarken, konumunu degistirirken ya da bakimini yaparken

sogutucu devresine belirtilen sogutucudan (R32) baska bir madde

girmemesine dikkat ediniz.

* Hava gibi yabanci maddelerin bulunmasi, normal olmayan basing
artisina neden olabilir ve patlama ya da yaralanmaya neden olabilir.

« Sistemde belirtilenin haricinde sogutma sivilarinin kullaniimasi mekanik
arizaya, sistem arizasina ya da Uinitenin bozulmasina neden olacaktir.
En kétisu ise, bu durum driin giivenliginin saglanmasina ciddi sekilde
zarar verecektir.

Bu uygulamanin giivenlikten sorumlu olan bir kisi tarafindan her-
hangi bir denetim altinda bulundurulmadiklarn veya uygulamanin
kullanimina iligkin herhangi bir talimat almadiklari siirece (gocuklar
da dahil olmak iizere) fiziki, duyusal ve zihinsel anlamda engelli
olan veya deneyim ve bilgi eksikligi bulunan kigilerce kullaniimasi
amacglanmamistir.

Cocuklar uygulama ile oynamamalarinin saglanmasi amaciyla de-
netim altinda tutulmahdir.

O

Hava girisine ve c¢ikisina parmak, cubuk ya da baska nesneler

sokmayin.

« Calisma sirasinda icteki fan ylksek hizla dondigu icin yaralanmalara
neden olabilir.

CY

Anormal bir durumda (yanik kokusu gibi), klimayi durdurun ve giig

fisini cikarin ya da salteri KAPATIN.

* Anormal durumda devamli ¢alistirma ariza, yangin veya elektrik sokuna
neden olabilir. Bu durumda, saticiniza danigin.

0A

Klima sogutmadigi ya da isitmadigi zaman, sogutucu madde sizintisi
olasihigi vardir. Sogutucu madde sizintisi tespit edilirse galigtirmayi
durdurun, odayi iyice havalandirin ve derhal bayinizle iletisime gegin.
Tamir Uiniteyi sogutucuyla tekrar doldurmayi igeriyorsa, ayrintilari
servis teknisyenine sorun.

« Klima igerisinde kullanilan sogutucu madde zararl degildir. Genelde,
sizmaz. Ancak, sogutucu madde sizintisi ates veya fanli isitici, gaz-
yagdi kullanan isitici veya ocak gibi cihazlarin sicak parcalariyla temas
ederse zararll gazlar ortaya ¢ikar ve yangin tehlikesi olusur.

Kullanici ig tinitenin i¢ kismini yikamaya higbir zaman galigmamalidir.
Unitenin i¢ kisminin temizlenmeye ihtiyag duyulmasi durumunda,
saticinizla iletisime gegin.

« Uygun olmayan deterjanlarin kullanilmasi Unite igerisindeki plastik
malzemelerin hasar gérmesine neden olarak su sizintilarina yol
acabilir. Deterjan elektrikli parcalarla ya da motorla temas ederse,
bu cihazin arizalanmasina, cihazdan duman ya da yangin gikmasina
neden olabilir.

* Bu cihaz slrekli calisan atesleme kaynaklarinin (6rnegin: agik alev,
gazla calisan bir cihaz veya elektrikli i1sitici) olmadigi bir odada sak-
lanmalidir.

« Sogutucu maddelerin her zaman belirgin bir kokuya sahip olmayacagini
unutmayin.

« Ureticinin tavsiye ettikleri haricinde buz ¢dzme iglemini veya cihazin
temizleme sirecini hizlandiracak yontemler kullanmayin.

« Delmeyin veya yakmayin.

i¢ Uinite, belirtilen taban alani miktarini asan odalara kurulmahdir.
Litfen bayinize danisin.
« AP50: 1,7 m?

Bu cihaz, uzman veya kalifiye personel tarafindan atélyelerde, hafif
sanayide ve ciftliklerde kulanima ya da belirtilen kisilerin ticari amach
olarak kullanimina uygundur.

/\ DIKKAT

Hava girigi veya i¢/dig linitenin aliiminyum kanatlarina dokunmayin.
« Bu, yaralanmalara neden olabilir.

Unitede bocek oldiiriiciiler veya yanici spreyler kullanmayin.
« Yangina ya da Unitenin deforme olmasina sebep olabilir.

Hayvanlari ya da ev bitkilerini dogrudan hava akimina maruz
birakmayin.
« Bu, hayvanlara veya bitkilere zarar verebilir.

ig/dis iinitenin altina bagka elektrik cihazlan ya da esya yerlestir-
meyin.
« Uniteden su damlayabilir ve bu, hasara yada zarara neden olabilir.

Unlteyl hasarl kurulum durumunda birakmayin.
« Unite diigebilir ve bu, yaralanmaya neden olabilir.

Uniteyi galistirmak ya da temizlemek igin dengesiz bir banka
citkmayin.
« Diserseniz yaralanmaniza neden olabilir.

Gii¢ baglanti kablosunu ¢cekmeyin.
* Bu, igteki kablonun bir kisminin kirilmasina neden olabilir ve bu da
asir 1Isinmaya veya yangina sebebiyet verebilir.

Pilleri sokmeyin, sarj etmeyin ve atese atmayin.
« Bu pillerin akmasina veya yangin ya da patlamaya neden olabilir.
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da kapi agik halde 4 saatten daha uzun bir siire galistirmayin.

« Budurum klimada yogunlasmaya neden olabilir ve olusan su damlayarak
esyalari islatabilir ya da bunlara zarar verebilir.

« Klimadaki yogunlasma kif gibi mantarlarin olusmasina neden olabilir.

® Uniteyi yiiksek nemde (%80 RH ya da daha fazla) ve/veya pencere ya

Uniteyi gida saklama, kalkan hayvanlar, yetisen bitkiler veya koruyucu

duyarlik cihazlarn veya sanat esyalari gibi 6zel amaglar igin kullanmayin.

« Bu, kalitenin bozulmasina veya hayvanlar ve bitkilerin zarar gérmesine
neden olabilir.

Yanici cihazlan dogrudan hava akimina maruz birakmayin.
« Bu eksik yanmaya neden olabilir.

Yanliglikla yutmamak igin pilleri higbir nedenle asla agziniza sokmayin.
« Pil yutmak bogulmaya ve/veya zehirlenmeye neden olabilir.

KAPATIN.
» Bu, calistirma esnasinda igteki fan yiiksek hizla dondigii igin yaralan-
maya neden olabilir.

0 Uniteyi temizlemeden 6nce, KAPATIN ve giig figini gikarin veya salteri

Unite uzun bir siire kullanilmayacak oldugunda, giig figini gikarin veya
salteri KAPATIN.
« Bu unite kir biriktirebilir ve bu, asiri 1sinma veya yangina neden olabilir.

Uzaktan kumandadaki tiim pilleri ayni tipte yenileriyle degistirin.
« Eski pili yenisiyle beraber kullanmak asiri 1sinma, sizinti veya patlamaya
neden olabilir.

Pil sivisi derinize ya da kiyafetlerinize temas ederse, onlari temiz

suyla iyice yikayin.

« Pilsivisi gozlerle temas ederse, onlari temiz suyla iyice yikayin ve hemen
tibbi yardim gagirin.

Unite, yakma cihazlariyla birlikte galigtinildiginda alanin iyi havalan-
dirildigindan emin olun.
« Yetersiz havalandirma oksijenin azligina neden olabilir.

Gok giiriiltiisii duydugunuzda ve simsek gakmasi oldugunda salteri
KAPATIN.
« Unite simsek gakarsa zarar gérebilir.

Klima birka¢ mevsim kullanildiktan sonra, normal temizlemeye ek

olarak muayene ve bakim yapin.

« Unitedeki kir ya da toz nahos bir koku olusturabilir, kiif gibi mantarlarin
olusumunu saglayabilir ya da bosaltma kanalinda tikaniklik olusturabilir
ve i¢ Uniteden suyun sizmasina neden olabilir. Uzmanlasmis bilgi ve
yetenekler gerektiren muayene ve bakim igin saticiniza danigin.

Diigmeleri i1slak ellerle calistirmayin.
A « Bu elektrik garpmasina neden olabilir.

Klimay! suyla temizlemeyin veya Ustiine gigcek vazosu gibi su iceren
bir nesne koymayin.
« Buyangina veya elektrik sokuna neden olabilir.

Dig linitenin listiine basmayin veya herhangi bir nesne yerlestirmeyin.
« Siz ya da nesne dlserse yaralanmaya neden olabilir.

@ ONEMLI

Kirli filtreler, klimada yogunlagmaya ve sonug olarak kiif gibi mantarlarin olugmasina
neden olur. Bu nedenle hava filtrelerinin 2 haftada bir temizlenmesi tavsiye edilir.

isleme baglamadan 6nce yatay kanatlarin kapali konumda oldugundan emin olun.
Yatay kanatlar agik konumdayken igleme baslanmasi durumunda, kanatlar dogru
konumlarina dénemeyebilir.




Wi-Fi araytizii i¢in

/\ UYARI

Klimay: takmak igin saticiniza danigin.

*  Kurulum &zel bilgi ve yetenekler gerektirdigi i¢in kullanici tarafindan
kurulmamalidir. Yanlis kurulan bir klima su sizintisina, yangina veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

Klima igin tahsis edilmis bir gii¢ kaynagi saglayin.
« Tahsis edilmemis bir gli¢ kaynadi asiri Isinmaya veya yangina neden
olabilir.

Uniteyi yanici gaz sizintisinin oldugu yerlere tesis etmeyin.
« Dis Unite etrafinda gaz sizarsa veya birikirse, bu patlamaya neden olabilir.

Uniteyi dogru topraklayin.

« Topraklama kablosunu gaz borusu, su borusu, yildinm gubugu veya
telefon topraklama kablosuna baglamayin. Yanlis topraklama elektrik
garpmasina neden olabilir.

/\ DIKKAT

/\ UYARI

(Yanlis kullanim agir yaralanma veya 6lime yol agacak ciddi sonuglar
dogurabilir.)

O

Bu cihaz, gozetlm altlnda olan ya da kendilerine cihazin giivenli

kull yla ilgili t: tlarin anlatildigi, cihazin neden olabilecegi
tehlikeleri anlamig olan, 8 yas ve lizeri cocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel becerileri diisiik ya da deneyim ve bilgi eksikligi olan

kigiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Gézetim altinda olmadiklan takdlrde
cocuklarin temizlik ve kullanici bakimiy Ina izin veril

Wi-Fi arayiiziinii elektrikli tibbi ekipmanlarin yaninda veya viicudunda
kalp pili ya da kardiyoverter-defibrilator gibi tibbi cihaz olan kigilerin
yaninda kullanmayin.

« Tibbi ekipmanin veya cihazin arizalanmasi nedeniyle kazaya yol agabilir.

Wi-Fi arayiiziinii civardaki otomatik kapi veya yangin alarmi gibi
cihazlarin kumandalar yakinina kurmayin.
* Ariza nedeniyle kazalara yol agabilir.

Klimanin kurulum yerine bagh olarak (yiisek nemli alanlar gibi) toprak

kacagina karsi devre kesici salteri takin.

« Toprak kagagina karsi devre kesici takilmamasi halinde elektrik carpmasi
meydana gelebilir.

Atik suyun dogru bir sekilde bosaltildigindan emin olun.
« Bosaltim deligi yanhssa, su i¢/dis Giniteden damlayabilir, esyalar islatabilir
ve onlara zarar verebilir.

Anormal kosulda
Klimanin galigsmasini hemen durdurun ve saticiniza danigin.

00 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ssssssscsssssscss
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Wi-Fi arayiiziine 1slak elle dokunmayin.
« Cihaza hasar verebilir, elektrik garpmasina veya yangina neden olabilir.

Wi-Fi arayiizii lizerine su sigratmayin veya cihazi banyoda kullan-
mayin.
« Cihaza hasar verebilir, elektrik garpmasina veya yangina neden olabilir.

Wi-Fi arayiizii diisiiriiliirse veya tutucu ya da kablo hasar gériirse, giic
baglanti fisinin baglantisini kesin veya salteri KAPATIN.
« Yangina veya elektrik garpmasina neden olabilir. Bu durumda, saticiniza

(Yanhs kullal
durabilir.)

danisin.
/N DIKKAT

nim yaralanma veya binada hasara yol agacak sonuglar do-

O

Wi-Fi arayiiziinii ayarlamak veya temizlemek i¢in zemine saglam
sekilde oturmayan merdivenli tabureye ¢cikmayin.
« Diugerseniz yaralanmaya neden olabilir.

Wi-Fi arayuiziinii diger kablosuz cihazlar, mikrodalgalar, kablosuz
telefonlar veya faks makinelerinin yaninda kullanmayin.
« Bunlarin arizalanmasina neden olabilir.

Fig. 1

Bu Urlnl elden ¢gikarmak igin saticiniza bagvurun.
AEEE Yd&netmeligine Uygundur.

Not:

Bu sembol isareti sadece AB ulkeleri igindir.

Bu sembol 2012/19/EU sayili direktif, Madde 14 Kulla-
nicilar igin bilgiler ve Ek IX'a ve/veya 2006/66/EC sayili
direktif Madde 20 son kullanicilar igin bilgiler ve Ek II'ye
uygundur.
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e CALISTIRMA TALIMATLARI o

ER BIR PARCANIN ADI

I¢ iinite

On panel
X/Wk Hava girisi
Wi-Fi araytzu

/

Hava filtresi

Havatemizeme E=r— — Er
filtresi

(V Blocking
Filtre) . Emergency
Yatay hava yon kanadi operation
Fan muhafazasi (acil galigtir-
ma) digmesi
Hava cikisi
Isi degistiricisi

Spesifikasyon ad plakasi *1

O >3-Calisma Gésterge Lambasi
Uzaktan kumanda emir

alma goézu

Das iinite

Hava girisi (arka ve yan)
Spesifikasyon ad plakasi *1

Sogutma gazi borusu

—— Pis su borusu

Hava cikisi

Pis su ¢ikisi

Dis Uniteler goriinim olarak farklilik gésterebilir.
*1 Uretim yili ve ayi spesifikasyon ad plakasinda belirtilir.
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Uzaktan kumanda
Pil degisim gostergesi Sinyal génderme kismi

Sinyal uzakhgr :

Yaklasik 6 m

Sinyal alindiginda i¢ Unite-

den bip ses(ler)i duyulur.

Calisma goster-
gesi kismi
(Arkadan aydin-
latmali ekran*)

OFF/ON

Sicaklik dig- (durdurma/galistirma)

meleri digmesi

Calistirma FAN hizi kontrol

diigmeyi secin dugmesi

| Sayfa 6] )

Sl WIDE VANE (GENIS

EKONOMIK KANATCIK) digmesi

SOGUTMA | Sayfa 7]

(ECONO COOL) KANATCIK kontrol

dugmesi diigmesi

i-save dug-

mesi

NIGHT MODE TIME (ZAMAN), TIMER

(GECE MODU) (ZAMANLAYICI) ayar

dugmesi digmeleri

ileri digmesi

geri digmesi

WEEKLY TIMER (HAFTA-
LIK ZAMANLAYICI) ayar
digmeleri
RESET (IPTAL)
dugmesi
Kapak

SAAT digme Uzaktan kumanday!

agmak icin kapagi

asagi kaydirin. Haftalik
zamanlayici digmelerine
ulasmak igin biraz daha
asagi kaydirin.

Yalnizca Uniteyle birlikte verilen uzaktan
kumandayi kullanin.

Baska uzaktan kumandalari kullanmayin.
2 veya daha fazla i¢ Unite birbirine yakin
olarak monte edilirse, galistirimak isten-
meyen bir i¢ Unite uzaktan kumandaya
tepki verebilir.

Uzaktan kumanda

Kullaniimadigi zamanlarda uzaktan
kumanday bu Unitenin yakinina
koyun.

* Uzaktan kumanda kullanilirken arkadan aydinlatma etkinlestirilir.
Uzaktan kumanda bir sure kullaniimadiginda arkadan aydinlatma devre digi
kalir.



ALISTIRMADAN ONCE HAZIRLIK

Calistirmadan once: Gug kaynagi fisini gl prizine takin ve/veya salteri agin.

Uzaktan kumanda pillerini takma

4. RESET (iPTAL)e ‘ S
basin. é%
1 On kapagi gikarin.

Once AAA alkali
pillerin negatif
kutbunu takin.

On kapag! takin.

Not:

Pillerin kutuplarinin dogru oldugundan emin olun.

Manganezli ve sizinti yapan pilleri kullanmayin. Uzaktan kumanda arizalanabilir.

Sarj edilebilir tipteki pilleri kullanmayin.

Pil zayifladiginda ekranda pil degisim gostergesi belirir. Gosterge ekranda

belirdikten sonra yaklasik 7 gun iginde uzaktan kumanda galismay! keser.

« Tum pilleri ayni tipte yenileriyle degistirin.

» Piller yaklasik 1 yil kullanilabililir. Bununla birlikte, raf d6mri biten piller daha
kisa sure kullanilir.

+ ince bir alet kullanarak hafifce RESET (IPTAL) diigmesine basin.

RESET (IPTAL) diigmesine basilmamis ise uzaktan kumanda dogru calis-

mayabilir.
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Mevcut zamani ayarlama

3, Gunu ayarlamak igin DAY
(GUN) diigmesine basin.

1 . SAAT’e basin.

Mon
2CLOCK T
Vi
e 1T
Lol 110

1

Saati ayarlamak igin ya TIME
(ZAMAN) diigmesine ya da
TIMER (ZAMANLAYICI) dig-
melerine basin.

Her bir basig, saati 1 dakika
ileri/geri alir (daha uzun sureli
basilirsa 10 dakika).

4.:. SAAT e tekrar basin. ﬂ‘ﬁ?m

(b
[P YN[

Not:

« Ince bir alet kullanarak hafifce SAAT diigmesine basin.

Not:

Uzaktan kumandanin belirli bir i¢ linite i¢in ayarlanmasi

Bir odada maksimum 4 adet kablosuz uzaktan kumandali i¢ tnite kullanilabilir.

Her bir i¢ Uniteyi kendi uzaktan kumandasi ile calistirmak icin, her bir uzaktan

kumandaya i¢ Unite numarasina karsilik gelen bir numara atayin.

Bu ayarlama ancak asagidaki kosullar gerceklesirse yapilabilir:

» Uzaktan kumandanin glcli KAPALI olmalidir.

(1) Eslestirme moduna girmek icin uzaktan kumanda tzerindeki digme-
sini 2 saniye basili tutun.

(2) Tekrar digmesine basin ve her uzaktan kumandaya bir numara ata-
yin.
Sayilar digmesine her basildiginda asagidaki sirayla ilerler: 1 > 2 —
34

(3) Eslestirme ayarini tamamlamak igin digmesine basin.
Salteri ON (Agik) konumuna getirdikten sonra, bir i¢ liniteye ilk sinyali gén-
deren uzaktan kumanda bu i¢ Gnitenin uzaktan kumandasi olarak kabul edi-
lecektir.
Ayar islemini tamamladiktan sonra, i¢ Unite bundan bdyle sadece atanmis
olan uzaktan kumandadan sinyal alacaktir.
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CALISMA MODLARINI SECME
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GOFF/ION

. Galigmayi baglatmak igin o] e basin.

. Calisma modunu segmek igin e basin. Her bir
basig, modu asagidaki sirada degistirir:

D S I A N B R
(AUTO) (SOGUTMA) (KURUTMA) (ISITMA) (FAN)

o L. © e
e Si1cakligr ayarlamak igin e yada[—=<_Je basin.
Her bir basis sicakhigi 1°C arttirir ya da azaltir.

HOFFION
Calistirmayi durdurmak igin o] e basin.

L+ AUTO modu (Otomatik Gecis

Unite galisma modunu oda sicakligi ile ayarlanan sicaklik arasindaki farkliiga
gore secer. OTOMATIK (AUTO) modu esnasinda, oda sicakhigi 15 daki-
kadan fazla sire icin ayarlanan sicakligin 2°C disinda kalirsa tinite modu
degistirir (SOGUTMARISITMA).

Not:

Bu i¢ Unitenin bir MXZ tipi dis Uniteye baglanmis oldugu durumda Auto Modu
tavsiye edilmez. Birkag ig {inite ayni anda galistirildiginda, Ginite SOGUTMA
ve ISITMA galisma modlari arasinda gegis yapamayabilir. Bu durumda, i¢ Gni-
te bekleme moduna geger (GCalisma gosterge lambasi tablosuna basvurun).

Istediginiz sicaklikta sogutma havanin keyfini gikarin.

Not:

Dis sicakligin gok distk (-10°C'den az) oldugu kosullarda SOGUTMA
modunu ¢alistirmayin. Unitede yogunlasan su damlayabilir ve esyalari ve
benzeri seyleri islatabilir ya da onlara zarar verebilir.

TR-6
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Odanizin nemini alin. Oda hafif¢e serinletilebilir.
KURUTMA modu sirasinda sicaklik ayarlanamaz.

Istedigin sicaklikta sicak havanin keyfini gikarin.

Odanizdaki havayi devindirir.

Not:

COOL/DRY (Soguk/Kuru) modundan galistirdiktan sonra ig Uiniteyi kurut-
mak i¢in FAN modunda galistiriimasini tavsiye ederiz.

Not:

Coklu sistem calistirmasi

iki ya da daha fazla i¢ Ginite bir dis (inite tarafindan calistirilir. Birkag ig tinite es
zamanlh olarak galistirilirsa, sogutma/kurutma/fan ve i1sitma galistirmalari ayni
anda yapilamaz. Bir iinitede SOGUTMA/KURUTMA/FAN ve bir diger (initede
ISITMA segildiginde ya da tam tersi durumlarda, son segilen Unite bekleme mo-
duna geger.

Calisma Gosterge Lambasi

Calistirma gdsterge lambasi Uinitenin galisma durumunu gdsterir.

Gosterge Calisma durumu Oda sicakligi

Ayarlama sicak-

Ayarlama sicakhgina ulasmak igin | igindan yaklasik

Unite calisir 2°C veya daha
fazla
B S Oda sicakligr ayarlama sicakligina /:\ly;]adrzlaanm:kzc?: I;'
° yaklagiyor g Y s

ila2°C

Bekleme modu (sadece ¢oklu
sistem galismasi esnasinda)

o= Kapak

3¢= Yanip s6niiyor




FAN HIZI VE HAVA AKIMI YONU AYARLAMASI
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Yukari-asagi Hava akim yonii

VANE
—— Hava akimi yéniinii segmek icin diigmesine basin.

Her bir basis hava akimini asagidaki sirada degistirir:

R—o"1o A0 J5 Jo (o9
(AUTO) (1) @) 3) @) (5) _(ESINTI)

@ (AUTO)......... Kanat, en verimli hava akimi yéniine ayarlanir. SOGUTMA/
KURUTMA/FAN: yatay konum. ISITMA: konum (4).

'f}ﬁ (Manuel)....... Verimli havalandirma saglamak adina, SOGUTMA/KURUTMA
icin yukari konumunu ve ISITMA igin asagi konumunu segin. SO-
GUTMA/KURUTMA (COOL/DRY) esnasinda alt konum segiliyse

[ 2 ]] [ U ] [[ s ] kanat, olusan yogusmanin damlamasini énlemek icin 0,5 ila 1 saat
sonrasinda otomatik olarak yukari konuma hareket eder.
i save @Sﬂ (Esinti) .......... Y6n kanadi aralikli olarak yukari asagr hareket eder.

@ || [(eoN] [
NGHTMODE| _ ®TIMER

(® )| [eorF] [ v ]

* AUTO'ya ayarlandiginda i¢ Uniteden iki kisa bip sesi duyulur.

« Hava akisinin yonlnu degistirirken her zaman uzaktan kumanday!
kullanin. Yatay kanatlari elinizle oynatmak arizalanmalarina yol agar.

« Salter acildiginda, yatay kanatlarin konumlari yaklasik bir dakika
icerisinde sifirlanir ve ardindan islem baslar. Ayni durum, acil durum
sogutma iglemi igin de gecerlidir.

« Yatay kanatlar anormal bir konumdaymis gibi gériiniiyorlarsa, bkz.

| sayfa 14 §
FAN
— Fan hizini segmek icin (3 J’e basin. Her bir basis fan Sol-5ae Hava akim vonu
hizini agagidaki sirada degisgtirir: 5 Y
— @ D N> > a  al > ail WIDE VANE
(AUTO) (Sessiz) (Duslk) (Orta) (Yiksek) (Cok Yiksek) ! Hava akimi yonlni segmek igin @ digmesine
basin. Her bir basis hava akimini asagidaki sirada
» AUTO'ya ayarlandiginda i¢ Gniteden iki kisa bip sesi duyulur. degistirir:

« Odayi daha hizl sekilde sogutmak/isitmak igin yliksek fan hizini kulla-
nin. Oda soguduktan/isindiktan sonra fan hizinin disurilmesi énerilir.
« Sessiz galisma icin diisik fan hizini kullanin.

G = G 5> o R @
(ESiNTi)|

Not:

Coklu sistem calistirmasi

Isitma islemi igin bir dis Unite tarafindan birkag i¢ Unite es zamanli olarak galis-
tirlirsa, hava akigi sicakhgi distk olabilir. Bu durumda, fan hizint AUTO (Otm.)
olarak ayarlamaniz onerilir.

6 0000 00000000000000000000000000006000000000000000000000000000600000680000000006066006080000000000600800000600060680000600006060006000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s000sscsssssass
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Basitlestirilmis bir geri gagirma islevi, digmesine bir kez doku-
nularak tercih edilen ayari (6n ayar) geri cagirmayi saglar. Digmeye
tekrar bastiginizda, hemen 6nceki ayara donebilirsiniz.

. SOGUTMA, ECONO COOL (EKONOMIK SOGUTMA),
ISITMA modunda veya NIGHT MODE (GECE MODU)
calistirmada i-save modunu segmek igin % diigme-

sine basin.

e Sicakhigi, fan hizini ve hava akis yoninu ayarlayin.

« Ayni ayarlar sonraki seferde % diigmesine basilarak segilir.
« Iki ayar kaydedilebilir. (COOL/ECONO COOL (SOGUK/EKONOMIK
SOGUTMA) icin bir, HEAT (ISITMA) igin bir)

« Odaniza bagli olarak uygun sicakhgi, fan hizini ve hava akis yonunu

ayarlayin.
| SaVe
i-save calismasini iptal etmek igin tekrar digme-
sine basin.

« i-save galismasi MODE (MOD) diigmesine basildiginda da iptal edilir.

Not:

Kullanima érnek:

1. Duslik enerji modu
SOGUTMA modunda sicakligi 2°C ila 3°C derece artirin ve ISITMA modunda
azaltin.
Bu ayar, bos bir oda i¢in ve uyumaniz sirasinda idealdir.

2. Sik kullanilan ayarlarin kaydedilmesi
SOGUTMA, ECONO COOL (EKONOMIK SOGUTMA), ISITMA modu ve
NIGHT MODE (GECE MODU) calistirma igin tercih ettiginiz ayari kaydedin.
Bu durum, digmeye tek bir dokunmaniz ile tercih ettiginiz ayari segebilmeni-
zi saglar.
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Esintili hava akimi (hava akimi degisimi) sabit hava akimindan daha
sogutucu bir his yaratir.

Ayarlanan sicaklik ve hava akigl yonu otomatik olarak mikroislemci
tarafindan degistirilir. Rahatinizi bozmadan sogutma yapmak mum-
kiindur. Boylece enerji tasarrufu miimkiin olmaktadir.

n ECONO COOL (EKONOMIK SOGUTMA) galismasini

baslatmak icin EENERY SOGUTMA modu sirasinda
Econocom
‘e basin.

Unlte, esinti calismasini hava akimi sicakligina gore gesitli devirlerde
dikey olarak yapar.

! ECONO COOL (EKONOMIK SOGUTMA) calismasini
ECONOCOOL
iptal etmek igin tekrar ‘e basin.

« ECONO COOL (EKONOMIK SOGUTMA) galismasi VANE (KANATCIK)
digmelerine basildiginda da iptal edilir.



GECE MODU KULLANIMI

pteletel ol -0
P (B
-y, D @——
LI *=

{0 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
(CSET JCLOCKOON @OFF

123438 dB:805d5:08
@ TEMP @  OOFF/ON
< Il o JI o
MODE | FAN

ECONOCOOL| VANE WIDE VANE
Ce J[(a]) (om]

i save
@ ]|[(oON] [
INIGHT MODE OTIMER

(@ )] (eoFF] [ Vv ]

~J

NIGHT MODE (GECE MODU) galisma gostergesinin parlakligini degis-
tirir, bip sesini devre disi birakir ve dis Uinitenin ses seviyesini sinirlar.

=== NIGHT MODE (GECE MODU) ¢alistirmay etkinlestir-

. NIGHTMODE .. . .
mek icin ¢alisma sirasinda digmesine basin.

» Calisma gosterge lambasi kisilir.

» Calisma ve durdurma islemleri haricinde bip sesi daima kapali tutulur.

+ Dis Unitenin ses seviyesi OZELLIKLER bélimiinde belirtilen seviye-
den daha dusglktdr.
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e Zamanlayiclyl ayarlamak igin galisma sirasinda
veya diigmesine basin.

(Acik zamanlayicr):  Unite ayarlanan siirede AGILIR.

(Kapali zamanlayici) : Unite ayarlanan siirede KAPANIR.

* @ON veya OOFF yanip séner.
* Mevcut zamanin ve giiniin dogru ayarlandigindan emin olun. SENEE]

Zamanlayicinin siiresini ayarlamak igin (ileri) ve

’ NIGHT MODE (GECE MODU) calistirmayi iptal etmek

.. NIGHTMODE ... .
icin Tg digmesine tekrar basin.

Not:

* Sogutmal/isitma kapasitesi disebilir.

+ Dis Unitenin ses seviyesi Unite baslatildiktan sonra, koruma islemi sirasinda
veya diger ¢alistirma kosullarina bagli olarak degismeyebilir.

+ g Gnitenin fan hizi degismez.

* Calisma gosterge lambasini 1si§in parlak oldugu odalarda gérmek zordur.

+ Dis Unitenin gurlltl seviyesi Coklu sistem galismasi sirasinda diismeyecek-
tir.

(V] (geri) digmelerine basin.
Her bir basis, stireyi 10 dakika ileri/geri alir.
« @ON veya OOFF yanip sdnerken zamanlayiciyi ayarlayin.

Zamanlayiclyi iptal etmek igin veya dig-
mesine basin.

Not:

+ ON (Agik) ve OFF (Kapali) zamanlayicilar birlikte ayarlanabilir. § isareti za-
manlayici igslemlerinin sirasini gosterir.

» ON/OFF (Acik/Kapall) zamanlayicisi ayarlanirken elektrik kesintisi meydana
gelirse, “Otomatik yeniden galigtir fonksiyonu” kismina bakin.
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* Haftanin her giinii igin en fazla 4 tane ON (CALISTIRMA) ve OFF (DURDURMA)
zamanlayicisi ayarlanabilir.

« Bir hafta igin en fazla 28 tane ON (CALISTIRMA) ve OFF (DURDURMA) zaman-
layicisi ayarlanabilir.

Ornegin: Hafta igi, uyandiktan sonra evden gikana kadar 24°C "de ve
eve geldikten sonra uyuyana kadar 27°C ’de calisir.
Hafta sonu ise ge¢ uyanma saatinden uyuyana kadar 27°C ’de galigir.
Mon Ayarlama1 Ayarlama2 Ayarlama3 Ayarlama4
2 ON OFF ON OFF
24°C 27°C
Fri 6:00 8:30 17:30 22:00
sat Ayarlama1 Ayarlama2
2 ON OFF
27°C
sun 8:00 21:00
Not:

Haftalik zamanlayici agikken basit ON/OFF (CALISTIRMA/DURDURMA) zamanlayici
ayar mevcuttur. Bu durumda, ON/OFF (CALISTIRMA/DURDURMA) zamanlayicisi
haftalik zamanlayiciya gore énceliklidir; haftalik zamanlayici islemi basit ON/OFF (CA-
LISTIRMA/DURDURMA) zamanlayicisi tamamlandiktan sonra yeniden baglayacaktir.

MITSUBISHI
ELECTRIC
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Haftalik zamanlayicinin dayarianmasi

* Mevcut saat ve tarihin dogru ayarlandigindan emin olun.

EDIT/SEND
s Haftalik zamanlayici ayarlama moduna girmek igin
digmesine basin.

(=) Mon * diigmesi yanip
SET . séner.
1 SRRk <

e Ayar yapilacak giinii ve saytyr segmek igin ve diigmelerine

basin. Y
(EE) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| Ornegin : [Mon Tue ... Sun]
(Pzt Sal ... Paz)
! ==l-= =-op ve [1] segilmistir.
L ]

diigmesine basildiginda diigmesine basilarak

haftanin ayarlanacak giini segilir.
EMon*Tue-»Wsd*Thu*Fri *Sat*Sun-] [-> 1+-2-+3 >4 -]
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

* Tim ginler segilebilir.

ayarlanacak sayi segilir.
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—_ ON/OFF (QALI$TIRMURDURMA), saat ve sicakligi
ayarlamak i |g|n ve digmelerine basin.

v

] Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| Omegin:  [ON], [6:00]
ser _ ve [24°C]
1 T oo Lon MM segilmistir.
D
diigmesine basilarak T T
ON/OFF (CALISTIRMA/DUR- . .
DURMA)(;maﬁlaylmm segilir. TIME | diigmesine | | | TEMP/| digmesine
: v v

E @ON = DOFF J

DELETEJ diigmesine basilarak
zamanlayici ayari silinir.

basilarak sicaklik
ayarlanir.

basilarak saat
ayarlanir.

* Saati hizlica degistirmek igin digmeye basili tutun.

Zamanlayiciyl bagka gunler ve/veya sayilar igin ayarlama-
ya devam etmek icin (DAY] ve (1~4] diigmelerine basin.

|= ‘

Haftalik zamanlayici ayarlama modunu tamamlamak ve
gondermek igin diigmesine basin.

* Yanip sbnmekte olan
CLOCK gider ve gecerli

Mon
zaman gorintulenir.

Not:
(EED)

Haftalik zamanlayicinin ayar bilgilerini ig tiniteye géndermek igin digmesine ba-
sin. Uzaktan kumanday1 3 saniye sireyle i¢ Uniteye dogru tutun.

Haftanin birden fazla giinii icin veya birden fazla sayi igin zamanlayiciyi ayarlarken her
EDIT/SEND

ayar icin digmesine basilmasi zorunlu degildir. Tim ayarlarl(;ln tamam-

landiktan sonra bir kere basin. Tiim haftalik zamanlayici ayarlari kaydedilecektir.

Haftallk zamanlayici moduna girmek igin diigmesine basin ve tlim haftalik za-

manlayici ayarlarini silmek icin (DELETE ] diigmesine 5 dakika streyle basili tutun. Uzaktan
kumanday! i¢ Uniteye dogru tutun.

Haftalik zamanlayiclyl agmak igin dugmesine basin.
( (E® dugmesi yanar.)

* Haftallk zamanlayici agildiginda, haftanin zamanlama ayari tamamla-
nan glini yanacaktir.

WEEKLY
Haftalik zamanlayicly kapatmak igin diigmesine basin.

( diigmesi soner.)
Not:

Haftalik zamanlayici kapatildiginda kaydedilen ayarlar temizlenmeyecektir.

Haftalik zamanlayic1 ayarinin kontrolu

. B 0T/ SEND
Haftalik zamanlayici ayarlama moduna girmek igin
digmesine basin.

* dugmesi yanip soéner.

Her bir glin ve saylya ait ayari gorintiilemek igin
veya digmesine basin.

Haftalik zamanlayici ayarlama modundan gikmak igin
digmesine basin.

Not:

Ayarlari goriintilemek tzere haftanin tim gunleri secildikten sonra,
- =l- - - -9 gériintilenecektir.




Acit CALISTIRMA

Uzaktan kumanda kullanilamadiinda...

Acil calistirma i¢ Unitedeki acil calistirma (E.O. SW) diigmesine basarak etkin-
lestirilebilir.

E.O. SW basilan her seferde, calisma asagidaki sekilde degisir:

Calisma Gosterge Lambasi

—

\\//

“®% Acil SOGUTMA
o

4

o
1, Acil ISITMA

ot
‘l' Sicakhdi ayarlayin : 24°C
@) D Fan hizi : Orta
o ur Yatay hava yo6n kanadi : Auto
I

Not:

« Calistirmanin ilk 30 dakikasi deneme calistirmasidir.
Sicaklik kontrolii galismaz ve fan hizi Yiksege ayarlanir.

+ Acil durum isitma islemi durumunda fan hizi, sicak havayi disari atmak tzere
dereceli olarak artar.

 Acil durum sogutma iglemi sirasinda, yatay kanatlarin konumlari yaklasik bir
dakika igerisinde sifirlanir, ardindan islem baslar.

TIRMA FONKSIYONU

Eger bir giic kesilmesi olursa ya da ana gl¢ calistirma sirasinda kapatilirsa,
“Otomatik yeniden calistirma fonksiyonu”, ana gii¢ kapatilmadan hemen énce
uzaktan kumanda ile ayarlanmis olan ¢alisma modu ile ayni modda calistirmaya
baslar. Zamanlayici ayarlandiginda, zamanlayici ayari iptal edilir ve gli¢ yeniden
calistinldiginda Unite calismaya baslar.

Bu fonksiyonu kullanmak istemiyorsaniz, liitfen servis temsilcisine danigin
ciinkii Ginite ayarinin degistirilmesi gerekir.
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Talimatlar:

+ Temizlemeden 6nce gu¢ kaynagini kapatin veya salteri indirin.

» Metal parcalara ellerinizle dokunmamaya dikkat edin.

+ Benzin, tiner, cilalama tozlari veya bécek 6ldiriict kullanmayin.

+ Temizlik igin n6tr mutfak deterjanini ambalajinda belirtilen konsantrasyonda
1k su ile seyrelterek klimaniza uygulayin, sonrasinda ylzeyleri deterjandan
arindirmak igin nemli bir havluyla silin.

+ Ovma firgasl, sert slinger veya benzer bir alet kullanmayin.

* Yatay hava kanadini islatmayin veya yikamayin.

» 50°C’den daha sicak su kullanmayin.

« Pargalari kurumasi igin dogrudan giines Isigina, sicaga veya atese maruz birakmayin.

» Catlaklara ya da kirilmaya neden olabileceginden fana asiri kuvvet uygula-
mayin.

y:

o 1

Hava temizleme filtresi

Hava filtresi (Hava aritma filtresi)

N 2 haftada bir temizleyin

* Tozu elektrikli sipurgeyle temizleyin veya suyla yikayin.
< Suyla yikadiktan sonra gdlgede iyice kurutun.

On panel

|
Mentese
Delik

1. Bir “tik” sesi duyulana kadar 6n paneli kaldirin.

2. Menteseleri tutun ve gikarmak igin yukaridaki resimdeki gibi ¢ekin.
* Yumusak kuru bir bezle silin veya suyla yikayin.
« Iki saatten fazla suya batirmayin.
« Takmadan 6nce Isiksiz bir yerde kurulayin.

3. On paneli, asagidaki gikarma islemini ters yénde
izleyerek takin. On paneli siki bir sekilde kapatin ve
oklarla gosterilen yerlere basin.

Bu bilgiler YONETMELIK (EU) No 528/2012’ye dayalidir

(V Blocking Filtre)

Her 3 ayda bir:

* Tozu bir elektrikli sipirgeyle alin.

Tozun elektrikli siipiirgeyle alinamamasi durumunda:

« Filtreyi ve gercevesini ilik suya batirip yikayin.

« Yikadiktan sonra golgede iyice kurutun. Hava filtresinin bitin sekmele-

rini takin.

Her yil:

« lyi performans igin filtreyi yenisiyle @\Fﬁ\ﬁ%\gﬁl/
degistirin. \g@@

+ Parga Numarasi %ﬂ‘%__

Hava filtresinden ¢ikarmak igin
cekin

+ lyi performans elde etmek ve giic tiiketimini azaltmak
icin filtreyi diizenli olarak temizleyin.

irli filtreler, klimada yogunlagsmaya ve sonug¢ olarak kif

gibi mantarlarin olugsmasina neden olur. Bu nedenle hava

filtrelerinin 2 haftada bir temizlenmesi tavsiye edilir.

ligili Madde Aktif Maddeler . Kullanim talimatlar
MODEL ADI (Parca ad) (CAS No.) Ozellik (Giivenli kullanim bilgileri)
Dimetiloktadesil[3-
(trimetoksisilil)propillamon-
yum klorir (27668-52-6)
GUlmis sodyum hidrojen Kuf ve * Bu Urlind kullanim kilavuzu uyarilarina gére ve amacina uygun
MSZ-AP25/35/42/50VG | FILTRE zirkonyum fosfat alerjenlere sekilde kullanin.
(265647-11-8) karsi etkili |« Agza sokmayin. Cocuklardan uzak tutun.
2-oktil-2H-izotiyazol-3-on
(OIT)
(26530-20-1)
Dimetiloktadesil[3- Kuf ve « Bu Urind kullanim kilavuzu uyarilarina gére ve amacina uygun
MAC-2470FT-E FILTRE (trimetoksisilil)propillamon- alerjenlere sekilde kullanin.
yum Klor(r (27668-52-6) karsi etkili |« Agza sokmayin. Gocuklardan uzak tutun.
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Bu Wi-Fi arayuzu, durum bilgilerini iletir ve i¢ Uniteye bagdlanarak
MELCIloud’dan gelen komutlari kontrol eder.

On panel
Wi-Fi araylizl

On panel

Wi-Fi arayizu

Wi-Fi araytizii tanitimi

No. Oge Tanimi
1 |MODE (MOD) anahtari  |Modlari seger.
2 :EaShItE;I(SIFIRLAMA) Sistemi ve TUM ayarlar sifirlar.
3 |ERR (HATA) LED (Turuncu) |Ad hata durumunu gosterir.
4 [NET (AG) LED (Yesil) AgJ durumunu gésterir.
5 |MODE (MOD) LED (Turuncu) |Erisim noktasi mod durumunu gésterir.
6 [UNIT (UNITE) LED (Yesil) |ic mekan tnitesi durumunu gésterir.

oabhw

(1) MODE (MOD) anahtari
+ MODE (MOD) anahtari konfiglirasyon sirasinda modlari segmek igin
kullanilir.
(2) RESET (SIFIRLAMA) anahtari
+ Sistemi yeniden baslatmak icin RESET (SIFIRLAMA) anahtarini 2 saniye
boyunca basil tutun.
» Wi-FiaraytiziinG fabrika ayarlarina geri getirmek igin RESET (SIFIRLAMA)
anahtarini 14 saniye boyunca basil tutun.

Wi-Fi arayiizii fabrika varsayilan ayarlarina geri donecek sekilde sifir-
landiginda TUM konfigiirasyon bilgileri kaybolur. Bu islemi yaparken
cok dikkatli olun.
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e On paneli agin ve Wi-Fi Arayiiziinii ¢ikarin.

s Wi-Fi arayiizui ile Yonlendirici arasinda bir baglanti
kurun. Unite ile verilen AYAR KILAVUZU ve SETUP
QUICK REFERENCE GUIDE (AYARLAR HIZLI BAS-
VURU KILAVUZU) dokiimanlarina basvurun.

AYAR KILAVUZU igin lutfen asagidaki web sitesine
gidin.
http://www.melcloud.com/Support

s Aiyar bittikten sonra Wi-Fi Arayuzunl yerine takin ve 6n
paneli kapatin.

A
s MELCloud Kullanici Kilavuzu igin lutfen asagidaki web

sitesine gidin.
http://www.melcloud.com/Support

Not:

* Bu Wi-Fi araylzinin kurulumuna baslamadan 6nce Yonlendiricinin WPA2-
AES sifrelemeyi desteklediginden emin olun.

» Son kullanici, Wi-Fi arayiiziini kullanmaya baglamadan énce Wi-Fi hizmeti-
nin Hikdm ve Kosullarini okumali ve kabul etmelidir.

» Bu Wi-Fi arayuiz baglantisinin tamamlanabilmesi igin, Yonlendirici gerekebi-
lir.

» Son kullanici kaydolup Wi-Fi hizmetinin hikim ve kosullarini kabul edene
kadar Wi-Fi arayuzi islem verilerinin gonderilmesine baslamayacaktir.

» Bu Wi-Fi araylizii uygulama agisindan kritik sogutma veya isitma saglayan
hicbir Mitsubishi Electric sistemine kurulmamali ve baglanmamalidir.

* Bu Wi-Fi araylziniin kurulumunu gergeklestirirken, litfen Wi-Fi araylzinin
ayar bilgisini bu kilavuzun son sayfasina kaydedin.

* Yer degistirme veya imha sirasinda Wi-Fi araytizini sifirlayip fabrika ayarla-
rina getirin.

Mitsubishi Electric’'in Wi-Fi arayiizi, Mitsubishi Electric’in MELCloud Wi-Fi
servisi ile iletisimi igin tasarlanmistir.

Uglincii bir Wi-Fi arayiiziin MELCloud ile baglantisi miimkiin degildir.
Mitsubishi Electric, Mitsubishi Electric trlinlerinin herhangi bir Gglnci parti
Wi-Fi araylizii veya herhangi bir Gglincu parti Wi-Fi hizmeti ile baglantisindan
veya kullanimindan kullanimindan dogan veya bunlarin neden oldugu, (i)
Urlin veya sistem performansinin dismesi;

(ii) Grtin veya sistemin hata vermesi; veya (iii) Griin veya sistemin arizalan-
masindan sorumlu degildir.

MELCloud ile ilgili giincel bilgi icin Mitsubishi Electric Corporation tara-
findan olugturulan www.melcloud.com internet sitesini ziyaret ediniz.
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e CALISTIRMA TALIMATLARI o

DR ARIZA OLDUGUNU DUSUNDUGUNUZDE

Bu 6geler kontrol edilse bile, linitedeki sorun giderilmezse, klimayi kul-
lanmayi birakin ve saticiniza danigin.

el

i¢ Unite

Unite galistirnlamiyor.

« Salter agik mi?
Gug kaynagi fisi takili mi?
ON zamanlayici ayarli m1? [SENER]

Yatay kanat hareket etmiyor.

Yatay kanat ve dikey kanat dogru sekilde takilmis
mi?

Fan muhafazasi deforme olmus mu?

Salter agildidinda, yatay kanatlarin konumlari yak-
lasik bir dakika igerisinde sifirlanir. Sifirlama islemi
tamamlandiktan sonra, normal yatay kanatlarin
isleyisi kaldig1 yerden devam eder. Ayni durum acil
durum sogutma islemi icin de gegerlidir.

Unite, tekrar baslatildiginda yakla-
sik 3 dakika galistirilamaz.

Bu, mikroislemcideki talimatlara gére tniteyi korur.
Lutfen bekleyin.

I¢ Ginitenin hava gikisindan bugu
Gikiyor.

Uniteden gelen sogutma hava hizla oda igerisindeki
nemi alir ve buguya donusr.

YATAY KANAT salinim iglemi bir
stire duruyor ve daha sonra tekrar
bashyor.

Bu, YATAY HAVA YONU KANATGIGI'NIN salinim
isleminin dogru bir sekilde gerceklestiriimesi i¢in
gereklidir.

SOGUTMA/KURUTUMA/FAN
modunda SWING (ESINTI) segil-
diginde, alt yatay kanat hareket
etmez.

SOGUTMNKURUTUMA/FAN modunda SWING
(ESINTI) segcildiginde, alt yatay kanadin hareket
etmemesi normaldir.

Calisma esnasinda hava akimi
yonl degisiyor.

Yatay hava kanatgiginin yoni
uzaktan kumanda ile kontrol
edilemiyor.

Unite SOGUTMA ve KURUTMA modunda calis-
tinldiginda, ¢alisma 0,5 ila 1 saat boyunca hava
tflemesiyle devam ederse, suyun yogunlagsmasini
ve damlamasini 6nlemek igin hava akiminin yoni
otomatik olarak dikey konuma gelir.

Isitma galismasinda, hava akim sicakliginin gok
distkken ya da buz ¢ézme sirasinda yatay ka-
natcik pozisyonu otomatik olarak yatay konuma
ayarlanir.

Isitma uygulamasinda galisma
yaklasik 10 dakika boyunca durur.

Dis Uinite buz ¢6zme islemi gerceklestirmektedir.
Bu uygulama maks. 10 dakikada gergeklestirilir,
litfen bekleyin. (Dis sicaklik ok diisiik ve nem gok
yliksekken, buz olusur.)

Uzaktan kumandadan sinyal
almamasina ragmen, ana gli¢
acildiginda unite kendiliginden
calismaya basliyor.

Bu modeller otomatik yeniden ¢alistirma fonksiyonu-
na sahiptir. Unite uzaktan kumanda ile kapatiimadan
ana gug kesildiginde ve tekrar verildiginde Unite
otomatik sekilde gliclin kesilmesinden dnce uzaktan
kumanda ile ayarlanan ayni modda ¢alismaya bas-
layacaktir. “Otomatik yeniden baslat fonksiyonu”.

Iki yatay kanat birbirine temas
ediyor. Yatay kanatlar anormal bir
konumda. Yatay kanatlar dogru
“kapali konuma” dénmdyor.

Sunlardan birisini uygulayin:

+ Salteri kapayin ve tekrar agin. Yatay kanatlarin
dogru “kapall konuma” hareket ettiklerinden emin
olun.

Acil durum sogutma iglemini baslatin ve durdurun,
ardindan yatay kanatlarin dogru “kapali konuma”
hareket ettiklerinden emin olun.

SOGUTMA/KURUTMA modunda,
oda sicakligi belirlenen sicakliga
yaklastiginda, dis mekan Unitesi
durur ve ardindan ig lnite algak
hizda caligir.

Oda sicakligi belirlenen dereceden uzaklastiginda,
ic mekan fani uzaktan kumada tizerinde belirlenen
ayarlara gore ¢alismaya baslar.

ic mekan (initesi zamanla renk
degistirir.

Ultraviyole isinlari ve sicaklik gibi etkenler nedeniyle
plastigin rengi sariya donse bile, bu durumun riiniin
islevi Uzerinde herhangi bir etkisi yoktur.

Galisma gosterge lambasi kisik.
Unite bip sesi vermiyor.

NIGHT MODE (GECE MODU) ¢alistirma etkin mi?
Sayfa 9

Coklu sistem

Calismayan ig Unite 1siniyor ve
Uiniteden su akisina benzer bir ses
geliyor.

I tinite calismasa bile bir miktar sogutkan ig Uiniteye
akmaya devam eder.

Bel

Uzaktan kumanda

Uzaktan kumanda ekrani bos ya
da soniik. Ig tinite, uzaktan ku-
manda sinyaline cevap vermiyor.

Piller bitti mi?

Pillerin kutuplari (+, -) dogru mu?

« Diger elektrikli cihazlarin uzaktan kumanda diigme-
lerine basilmis mi?

Sogutmaz ya da isitmaz

Oda etkin bir sekilde sogutulup
1sitilamiyor.

Sicaklik ayari dogru mu?

Fan ayari uygun mu? Fan hizini Yiiksek ya da Suiper
Yiiksek olarak degistirin.

Filtreler temiz mi?

Fan ya da i¢ Unitenin 1s1 degistiricisi temiz mi?

ic ya da dis (initenin hava giris ya da ¢ikisini tikayan
herhangi bir engel var mi?

Acik bir pencere ya da kapi var mi?

Ayar sicakligina erigsim biraz zaman alabilir ya da
oda boyutu, ortam sicakligi, vb. nedenlerle buna hig
erigilemeyebilir.

NIGHT MODE (GECE MODU) galistirma etkin mi?

Oda yeterince sogutulamiyor.

Bir oda igerisinde havalandirma vantilatérii ya da gaz
ocagi kullanilirsa, sogutma yuku artar ve yetersiz bir
sogutma etkinligi ile sonuglanir.

Disaridaki sicakhgin ylksek olmasi durumunda,
sogutma islemi yeterli olmayabilir.

Oda yeterince isitilamiyor.

Disaridaki sicakhgin diisiik olmasi durumunda,
1sitma islemi yeterli olmayabilir.

Isitma uygulamasinda digariya
hemen hava flenmiyor.

Unite sicak hava iflemek igin hazirlanirken liitfen
bekleyin.

Hava akimi

I¢ tiniteden gelen hava garip
kokuyor.

Filtreler temiz mi?

Fan veya i¢ Unitenin isi degistiricisi temiz mi?
Unite; duvar, hali, mobilya, elbise vb. {izerine sinmig
bir kokuyu emip havayla beraber digariya verebilir.

Ses

Catirdama sesi duyuluyor.

Bu ses 6n panelin vb. sicaklik degisimi sonucu
genlesmesi/kisalmasi sonucu olusur.

“Mirilti” sesi duyulur.

Bu ses, aralik bashgi veya havalandirma vantilatori
aclldiginda bosaltma hortumundan disaridaki hava
emildiginde, bosaltma hortumu iginde akan suyu
disariya puskurttigliinde duyulur.

Bu ses disarida gligli bir riizgar olmasi ve bosaltma
hortumuna disaridaki havanin girmesi durumunda da
duyulur.

i¢ tiniteden mekanik sesler
cikiyor.

Bu ses, fan ya da kompresoérin agilip/kapanma
digme sesidir.

Su akma sesi duyuluyor.

Bu, sogutucu veya Unitede akan yogun suyun sesidir.

Bazen tislama sesi duyuluyor.

Bu ses, Unite igerisindeki sogutucu sivinin akis yoni

degistiginde duyulur.

Zamanlayicl

Haftalik zamanlayici ayarlara
uygun sekilde galismiyor.

ON/OFF (CALISTIRMA/DURDURMA) zamanlayicisi
ayarlanmig mi1?

Haftalik zamanlayicinin ayar bilgilerini ig Giniteye yeni-
den gonderin. Bilgi basariyla alindiginda, i¢ Giniteden
uzun bir bip sesi gelecektir. Bilgi alinamazsa, 3 kisa
bip sesi duyulacaktir. Bilginin basariyla alindigindan
emin olun.

Elektrik kesintisi meydana geldiginde ve ana gli¢
kapandiginda i¢ Unite dahili saati yanlis olacaktir.
Sonug olarak da haftalik zamanlayici normal sekilde
calismayabilir.

Uzaktan kumanday! sinyalin i¢ Unite tarafindan
alinabildigi bir yere koydugunuzdan emin olun.

Isitma calistirmasi segildiginde,
calistirma hemen baslamiyor.

Dis Unitenin buzunun calismasi esnasinda c¢alis-
tirma baslatildiginda, sicak havayi liflemesi birkag
dakika alir (maks. 10 dakika).

Dis Unite

Kompresor ¢aligsa bile dig tinitenin
fani donmiyor. Fan dénmeye
baslasa bile, hemen duruyor.

Sogutma galistirmasi sirasinda disaridaki sicaklik
dislk oldugunda, fan yeterli sogutma kapasitesini
slrdirmek igin kesik kesik galigir.

Dis Uniteden su siziyor.

COOL (SOGUTMA) ve DRY(KURU) calismalarinda;
boru ya da boru baglanti kisimlar sogur ve bu suyun
yogunlagsmasina neden olur.

Isitma calismasinda, 1s1 degistirici Gzerinde yogun-
lasan su asagiya damlar.

Isitma calismasinda, buz ¢ézme uygulamasi dis
Unitedeki donmus suyun erimesine ve asadiya
damlamasina neden olur.

Dis initeden beyaz duman ¢ikiyor.

Isitma ¢alismasinda, buz ¢ézme uygulamasi ile
ortaya ¢ikan buhar beyaz dumana benzer.

TR-14
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Unite kendi kendine galigtyor/
duruyor.

« Haftalik zamanlayici ayarlandi m1? [SEMERIY

Wi-Fi arayiizii

Baglanti ayari ya da ¢alisma
sirasinda hata oldugunda.

AYAR KILAVUZU dokiimanina bakin.

AYAR KILAVUZU igin lutfen asagidaki web site-
sine gidin.

http://www.melcloud.com/Support




BiR ARIZA OLDUGUNU DUSUNDUGUNUZDE

Asagidaki durumlarda, klimayi kullanmayi birakin ve bayiinize bagvurun.

« g Giniteden su sizintisi veya damlamasi oldugunda.

+ Calisma gosterge lambasi yanip séndliglinde.

» Devre kesici sik sik kapandiginda.

+ Elektronik ON/OFF tipi floresan lambalarin (sik frekans yapili vb.) kullanildi§i odalarda uzaktan kumanda sinyali alinmaz.
« Klimanin gcalismasi radyo veya TV alisini engeller. Etkilenen cihaza yikseltici takilmasi gerekebilir.

* Anormal bir ses duyuldugunda.

» Sogutucu akiskan kagagi oldugunda.
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e CALISTIRMA TALIMATLARI o

\ VAR

NILMAYACAK ISE

. En yiiksek sicaklik ayarlyla SOGUTMA modunda veya
FAN modunda 3 ila 4 saat ¢alistirin. SEMEKS
 Bu, Unitenin iginde kurur.
« Klimada bulunan nem, mantar ve kif gibi maddelerin olusumu igin uy-
gun kosullar yaratir.

HOFFION
. Galistirmayi durdurmak icin [ o__Ja basin.

. Sallteri kapatin ve/veya gu¢ kablosunun fisini prizden
cikartin.

Uzaktan kumandanin igerisindeki tum pilleri gikartin.

Klimay: tekrar kullamirken:

. Hava filtresini temizleyin. [SENENPA

ic ve dig linitelerin hava girisi ve ¢ikisinin tikali olup
olmadigini kontrol edin.

. Topraklama kablosunun bagli olup olmadigini kontrol edin.

/i
——__ “CALISTIRMADAN ONCE HAZIRLIK” béliimiine bakin

ve talimatlari uygulayin. [SENER]
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Tesis edilecek bolge

Klimayi agagidaki bolgelere tesis etmekten kaginin.

* Makine yaglarinin ¢ok bulundugu yerler.

» Deniz kiyisi gibi tuzlu yerler.

» Kaplica, kanalizasyon, atik su gibi sulfir gazinin uretildigi yerler.

* Yag sigradiginda ya da alan duman ile doldugunda (pisirme alanlari ve fabri-

kalar gibi plastik 6zelliklerinin degistirilebildigi ve hasar gérdugi yerlerde).

Yiksek frekansli veya telsiz cihazlarinin bulundugu yerler.

Dis Uniteden gelen havanin oldugu yerde hava c¢ikisi tikali.

Dis tiniteden gelen galisma sesinin veya havanin komsuyu rahatsiz ettigi yerler.

i¢ inite montaj yiiksekligi olarak 1,8 m ila 2,3 m 6nerilir. Mimkiin degilse,

bayinize danigin.

« Klimayi, i¢ mekanda yapilan ingaat veya boya isleri sirasinda veya zemin
cilalanirken galistirmayin. Bu tip islerden sonra klimayi ¢alistirmadan énce
odayi iyice havalandirin. Aksi takdirde, ugucu maddeler klimanin igine
yapigabilir ve bu durum su sizintisina veya ¢iyin yayiimasina neden olur.

Wi-Fi arayiizii igin

*  Wi-Fi arayGzunu elektrikli tibbi ekipmanlarin yaninda veya viicudunda kalp
pili ya da kardiyoverter-defibrilator gibi tibbi cihaz olan kisilerin yaninda
kullanmayin.
Tibbi ekipmanin veya cihazin arizalanmasi nedeniyle kazaya yol agabilir.

* Bu ekipmanin monte edildigi ve calistirildigi konum ile cihazin kullanicisi
veya yakinindaki kisiler arasinda en az 20 cm olmalidir.

»  Wi-Fi araylizini diger kablosuz cihazlar, mikrodalgalar, kablosuz telefonlar
veya faks makinelerinin yaninda kullanmayin.
Bunlarin arizalanmasina neden olabilir.

Invertér tip

Floresan lambanin roresan lamba
etkilerini 6nlemek
igin, mimkin oldu-

Dis unitenin monte edilecegi yer,
TV ve radyo antenlerinin en az 3
m uzaginda olmalidir. Cekisin zayif
oldugu bélgelerde klimanin galismasi
radyo ve TV'nin galismasini etkilerse,
dig Unite ile etkilenen cihazin anteni
arasinda daha fazla bosluk birakin.

Ideal verimlilik
saglamak ve kullanim
slresini artirmak igin
dis Gnite iyi havalan-
dirilan kuru bir yere
kurulmalidir.

duvar,vb.

gunca uzakta tutu nf

Resim bozulma-
si ve girltiyd

onlemek Uizere
bir miktar mesa-| [100 mm veya,
vey fe birakin. daha fazla

daha fazla
veya <#> 200 mm veya daha fazla
Telsiz daha fazla v IM Y
telefon ya == 4
da Cep ’
telefonu Radyo 3 m veya daha fazla

A J

Elektrikle ilgili calhismalar
+ Klima gii¢ kaynagi igin ayri bir glic devresi kullanin.
» Devre kesici kapasitesini gézden gegirin.

Herhangi bir sorunuz oldugunda bayinize bagvurun.



Vodel ic MSZ-AP25VG(K) MSZ-AP35VG(K) MSZ-AP42VG(K) MSZ-AP50VG(K)
Dis MUZ-AP25VG(H) MUZ-AP35VG(H) MUZ-AP42VG(H) MUZ-AP50VG(H)
Fonksiyon Sogutma | Isitma Sogutma | Isitma Sogutma | Isitma Sogutma | Isitma
Glg kaynagi ~/N, 230 V, 50 Hz
Kapasite kW 2,5 3,2 3,5 4,0 4,2 5,4 5,0 5,8
Girig kW 0,60 0,78 0,99 1,03 1,30 1,49 1,55 1,60
i k
Agirhk & 9 10,5
Dis kg 27 veya 30 *1 35 40
Sogutucu doldurma kapasitesi (R32) kg 0,55 0,55 0,70 1,00
i
IP kodu § IP 20
Dis IP 24
izin verilebilir agir |LP ps MPa 2,77
calistirma basinci  [Hp ps MPa 4,17
Giriilis sevivesi Ig (Gok Yiksek/Yuksek/ | 4o ) 42/36/30/ | 45/39/34/ | 42/36/30/ | 45/38/31/ | 42/38/34/ | 45/40/35/ | 44/40/36/ | 48/43/38/
(S“Fft) U seviyesl | Orta/Disiik/Sessiz) 24/19 24/19 24/19 24/19 29/21 29/21 33/28 33/28
Dis dB(A) 47 48 49 50 50 51 52 52
*1 Unitenin agirhig icin spesifikasyon ad plakasina bakin.
Garantili gcalisma arahg:
i Dis Not:
= MUZ-AP25/35/42/50VG |MUZ-AP25/35/42/50VGH Degerlendirme kosulu
e 32°C DB 46°C DB 46°C DB Sogutma — lg:  27°C DB, 19°C WB
Sogutma i 23°C W8 — = | !I:)I$: ggg gg
- 21°C DB -10°C DB -10°C DB sitma —  lg: s 5
Alt limit 15°C WB _ _ Dis: 7°C DB, 6°C WB
RPET 27°C DB 24°C DB 24°C DB
g mt — 18°C WB 18°C WB
Alt limit 20°C DB '15:0 DB 'ZO:C DB DB:‘ Kuru Termometre
— -16°C WB -21°C WB WB: Yas Termometre
Wi-Fi arayiizii
Model MAC-566IFB-E | MAC-577IF2-E
Giris Voltaji DC12,7 V (i¢ mekan Unitesinden)
Gl Tuketimi MAKS. 2 W
Boyut GxYxD (mm) 79x44x18,5 73,5x41,5x18,5
Agirlik (g) (kablo dahil) 60 46
- - 17,5 dB 20 dB
Verici glig seviyesi (MAKS.) @IEEE 802 11b @IEEE 802.11b

RF kanali 1 kanal ~ 13 kanal (2412~2472 MHz)
Telsiz protokoll IEEE 802.11b/g/n (20)
Sifreleme AES

Kimlik dogrulama WPA2-PSK

Yazilim strimi XX.00

Uygunluk Beyani igin litfen asagidaki web sitesine gidin.

http://www.melcloud.com/Support
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Bu uyarinin icerigi sadece Turkiye'de
gecerlidir.

Sirketimizdeki gelistirme faaliyetlerinden dolayi Grtin 6zelliklerinin, haber verilmeksizin degistiriime hakki
tarafimizda sakhdir.

Anma degerleri icin TS EN 14511 / TS EN 14825 deki iklim sartlari ile tarif edilen kosullar esas alinmigtir.
ic ve dis ortam sicakliklarinin standartlarda esas alinan degerlerin disina ¢gikmasi durumunda klimanizin
Isitma ve sogutma kapasitelerinin etkilenmesi dogaldir.

Urtinlin Gzerinde bulunan isaretlemelerde veya Urtinle birlikte verilen diger basili dokiimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gore laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Grindn
kullanim ve ortam sartlarina gore degisebilir.

Satin almis oldugunuz Grindn kullanim émru 10 yildir. Bu, Gruntn fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin
gerekli yedek parca bulundurma stresidir.

Urtinlin ihtiyag duyacagi bakim ve onarim parcalari 10 yil boyunca Uretilecektir.

Uriiniin montaiji igin Mitsubishi Electric yetkili servisine/bayisine bagvurunuz.

Yetkili servisler tarafindan montaji yapilmayan ve/veya devreye alinmayan cihazlarda meydana gelecek
ayip, bozukluklar kullanici hatasi olup, bunlar garanti kapsami digindadir.

Bu itibarla Uretici/ithalatci/Satici firmanin séz konusu cihazlara iliskin herhangi bir sorumlulugu
bulunmamaktadir.

Garanti suresince yetkisiz kisi ve kurumlarin midahalesinden kaynaklanan sorunlarin ¢ézima Gcretli
olacaktir.

Periyodik Bakim

Periyodik bakimlar, Mitsubishi Electric Markasina ait Yetkili Servisler tarafindan yapilmalidir. Periyodik
bakimlarin Kig ve Yaz mevsim giriglerinde yapilmasi énerilmektedir. Kullanim yerine ve sikligina gore,
yapilacak olan yillik bakim sayisi Mitsubishi Electric Yetkili Servisi ile gortsulerek belirlenebilir.

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar:

« Urlin( tasirken mimkiinse orijinal malzemesiyle paketleyerek tasiyiniz, tasima esnasinda kutularin
Uzerinde yer alan OK yonune dikkat ediniz.

« Urln kutularinin Gizerine basmayiniz ve Unitelerin izerine adir yikler koymayiniz.

« Urlnleri en az iki kigi taglyiniz.

« Urlinin distrilmesi durumunda cihaz galismayabilir ve kalici hasar olusabilir.

« Uriinlerin montaji icin (asmak, tasimak, onarmak, yeniden monte etmek vb.) icin yetkili servis ile
baglantiya geginiz.

Elden Cikarma

AEEE Yénetmeligine uygundur.

Bu UrlnU elden ¢ikarmak icin saticiniza basvurunuz.
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URETICI / iTHALAT(;I | SATICI FIRMA BILGILERI

Unvani: Mitsubishi Electric Corporation (Head Office)

Tokyo Building, 2-7-3, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo 100-8310, Japan
Telefon: +81 (3) 3218-2111

www.mitsubishielectric.com

Unvani: MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRIK URUNLERI A.S.

Faaliyet Bilgisi: ithalatgi & Satici (Yurt disinda Uretilen, Tlrkiye'de satilan Griinlerin ithalatgidir. Yerli
arGnlerin Tarkiye saticisidir/dagiticisidir).

Adresi: Serifali Mah. Kale Sok. No:41 34775 Umraniye-istanbul/Tirkiye

Telefon: +90 216 969 25 00 Gagn Merkezi: 444 7 500

Web: http://tr.mitsubishielectric.com - E-Mail: klima@tr.mee.com

Sicil No: 845150

Mersis No: 0 621047840100014

Yetkili Servis istasyonlari ve Yedek Parca Temini:

Yetkili Servislerimize asagida belirttigimiz kanallardan ulasabilirsiniz.
internet Sitesi: http://tr.mitsubishielectric.com (https://klima.mitsubishielectric.com.tr/tr/bayi-servis)

Cagn Merkezi: 444 7 500
Servis Bilgi Sistemi: https://www.servis.gov.tr/Genel/Sorgu

Not: Bu internet sitesi, T.C. Ticaret Bakanliginin “Servis Bilgi Sistemi Projesi (SERBIS)”
kapsaminda, Uretici ve ithalatgilarin tuketicilere satis sonrasi hizmet sunduklari yetkili
servis istasyonlarina iligkin bilgilere dogru ve kolay bir sekilde erisim saglanmasini temin
etmek amaciyla hazirlanmistir.

4 p
Tuketicinin Secimlik Haklari
Tiiketicinin Korunmasi Kanunu MADDE 11 :

(1) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici;
a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme,
b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,
c) Asir bir masraf gerektirmedigi takdirde, butiin masraflar saticiya ait olmak Gizere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme,
¢) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, segimlik haklarindan birini kullanabilir. Satici, tiketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle ytkimlidar.

(2) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirimesi haklar Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Bu fikradaki
haklarin yerine getirimesi konusunda satici, iiretici ve ithalatg miiteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalatci, malin kendisi
tarafindan piyasaya sirilmesinden sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz.

(3) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici igin orantisiz giicliikleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tliketici, sézlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizhgin
tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin nemi ve diger segimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

(4) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirimesi haklarindan birinin secilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatciya yoneltiimesinden itibaren azami otuz ig guind, konut ve tatil amacli tasinmazlarda ise altmig is glinu
icinde yerine getiriimesi zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca ¢ikarilan yonetmelik eki listede yer alan
mallara iligkin, tlketicinin Ucretsiz onarim talebi, ydnetmelikte belirlenen azami tamir suresi icinde yerine getirilir. Aksi halde
tUketici diger secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.

(5) Tiketicinin sdzlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini segtigi durumlarda, 6demis oldugu bedelin
timu veya bedelden yapilan indirim tutari derhal tiketiciye iade edilir.

(6) Secimlik haklarin kullanilmasi nedeniyle ortaya ¢ikan tim masraflar, tiketicinin sectigi hakki yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu secimlik haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar Kanunu hikimleri uyarinca
tazminat da talep edebilir.

- /
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Tuketiciye Saglanan Diger Haklar

Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a) Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri igin gereken azami surenin asilmasi,

¢) Tamirinin mUmkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belilenmesi,
durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirimesini saticidan talep edebilir. Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi durumunda
satici, Uretici ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz guglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tuketici,

sOzlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizhigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin énemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecegi gibi

hususlar dikkate alinr.

Tuketicinin s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi durumlarda, satici, malin bedelinin

timUnd veya bedelden yapilan indirim tutarini derhal tiiketiciye iade etmek zorundadir.

Tuketicinin, malin ayipsiz misli ile degistirilmesi hakkini segmesi durumunda satici, Uretici veya ithalatginin, malin ayipsiz

misli ile degistiriimesi talebinin kendilerine bildirilmesinden itibaren azami 30 (otuz) is glinii igerisinde bu talebi yerine

getirmesi zorunludur.

“c” bendinde belirtilen raporun, arizanin bildirim tarihinden itibaren o mala iliskin azami tamir slresi igerisinde diizenlenmesi

zorunludur.

Sikayet ve itirazlar Hakkinda Bilgi

Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurularini tiketici mahkemelerine ve tiketici hakem heyetlerine yapabi-
leceklerine iligkin bilgi;

Basvuru 6502 Sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun, Madde 68.
MADDE 68 :

Degeri iki bin Turk Lirasinin altinda bulunan uyusmazliklarda ilge tiiketici hakem heyetlerine, t¢ bin Turk Lirasinin altinda
bulunan uyusmazliklarda il tliketici hakem heyetlerine, biiyliksehir statlisiinde bulunan illerde ise iki bin Trk Lirasi ile

U¢ bin Turk Lirasi arasindaki uyusmazliklarda il tiiketici hakem heyetlerine basvuru zorunludur. Bu degerlerin Gizerindeki
uyusmazliklar igin tiiketici hakem heyetlerine basvuru yapilamaz.

Tiketici hakem heyetleri kendilerine yapilan bagvurulari geregini yapmak tzere kabul etmek zorundadir.

Basvurular, tiketicinin yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tuketici hakem heyetine yapilabilir.
Tuketici hakem heyetinin bulunmadidi yerlerde ise bagvurularin nerelere yapilacadi ve bu bagvurularin hangi tiketici hakem
heyetince karara baglanacagi yonetmelikle belirlenir.

Bu maddede belirtilen parasal sinirlar her takvim yili bagindan itibaren gegerli olmak tzere, o yil icin 4/1/1961 tarihli ve 213
sayil Vergi Usul Kanununun mikerrer 298 inci maddesi hiikiimleri uyarinca tespit ve ilan edilen yeniden degerleme
oraninda artirilarak uygulanir. Bu artislarin hesabinda on Turk Lirasinin kiisuru dikkate alinmaz.

Bu madde tuiketicilerin ilgili mevzuatina goére alternatif uyusmazlik ¢6ziim mercilerine basvurmasina engel degildir.
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Wi-Fi interface setting information

Indoor unit model name

MEMO

Indoor unit serial number

Outdoor unit model name

Qutdoor unit serial number

Wi-Fi interface MAC address (MAC)

Wi-Fi interface serial number (ID)

Wi-Fi interface PIN (PIN)

Wi-Fi interface SSID (SSID)

Wi-Fi interface KEY (KEY)

System commissioning date

Wi-Fi interface installation date

Installer contact details

Name

Telephone number

Name of Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Capronilaan 46, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
25, Boulevard des Bouvets, 92741 Nanterre Cedex, France

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Belgian Branch
Autobaan 2, 8210 Loppem, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Centro Direzionale Colleoni, Palazzo Sirio-Ingresso 1
Viale Colleoni 7, 20864 Agrate Brianza (MB), ltaly

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte, 10, 2799-514, Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Carretera de Rubi 76-80 - Apdo. 420 08173 Sant Cugat del Valles (Barcelona), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750 SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Herts., AL10 8XB, England, U.K.

Polish Branch
Krakowska 50, PL-32-083 Balice, Poland

MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRIK URUNLERIA.S
Serifali Mah. Kale Sok. No:41 34775 Umraniye, Istanbul/Turkey



EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE CE
EG-CONFORMITEITSVERKLARING
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
AHAQZH MIZTOTHTAY EK

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE
EC UYGUNLUK BEYANI

EC [IEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBME
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
CE-ERKL/RING OM SAMSVAR
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

ES PROHLASENi O SHODE

VYHLASENIE O ZHODE ES

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

IZJAVA O SKLADNOSTI ES
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

EZ IZJAVA O USAGLASENOSTI
[EKNAPALIMA COOTBETCTBMA HOPMAM EC

[EKNAPALIIA BIANOBIAHOCTI HOPMAM €C

MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS MANUFACTURING TURKEY JOINT STOCK COMPANY.
Manisa OSB 4.Kisim Kecilikoyosb Mah.
Ahmet Nazif Zorlu Bulvari No:19 Yunusemre - Manisa.

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d’'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residenti€le, commerciéle en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all'utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

JE TO TTapdV TTIOTOTTOIEl E ATTOKAEIOTIKN TNG €UBVVN OTL Ol Ta KANIPATIOTIKA Kat ot avTAieq B€pPavong TTou TrEpypapovTal TTapaKATw Yia XPrion OF OIKIOKO, ETTAYYEAHATIKO Kal EAa@pIdg
Bropnxaviag TepBaANovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan fér anvandning i bostader, kommersiella miljéer och latta industriella miljéer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagl lretilen ve asagida agiklanan klima ve 1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlar yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
AeKknapupa Ha csoAa cobcTBeHa OTroBOPHOCT, Ye KnnumatuuuTe n Tepmo nomnuTe, onucaHn no-aony, 3a yno‘rpeﬁa B XWINLWHW, TbProBCKK 1 ne K1 NPOMULLNEHN YCNOBUAL

niniejszym o$wiadcza na swoja wytaczna odpowiedzialnos¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowarn w srodowisku mieszkalnym, handlowym

i lekko uprzemystowionym:

erklzerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaljiempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttoon ja kaupalliseen kayttéon tarkoitetut iimastointilaitteet ja [ampdpumput:
timto na vlastni odpovédnost prohladuje, ze nize popsané klimatiza¢ni jednotky a tepelna ¢erpadla pro pouziti v obytnych prostiedich, komerénich prostiedich a prostredich lehkého
pramyslu:

tymto na svoju vyluéni zodpovednost vyhlasuje, ze nasledovné klimatiza¢né jednotky a tepelné cerpadla ur¢ené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi
lahkého priemyslu:

alulirott kizardlagos felelésségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kornyezetben valé hasznalatra szant klimaberendezések és hészivattyuk:

izjavlja pod izklju¢no lastno odgovornostjo, da so spodaj navedene klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene uporabi v stanovanjskih, komercialnih in lahkoindustrijskih okoljih:
declara, prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din
industria usoara:

kinnitab kdesolevaga oma ainuvastutusel, et allpool toodud kliimaseadmed ja soojuspumbad on méeldud kasutamiseks elu-, ari- ja kergtdostuskeskkondades:

ar $o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitie gaisa kondicionétaji un siltumsutkni ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieglas rapniecibas
telpas.

Siuo vien tik savo atsakomybe parei$kia, kad toliau apibadinti oro kondicionieriai ir Silumos siurbliai skirti naudoti gyvenamosiose, komercinése ir lengvosios pramonés aplinkose:
ovime izjavljuje pod iskljucivom odgovornoscu da su klimatizacijski uredaiji i toplinske dizalice opisane u nastavku namijenjeni za upotrebu u stambenim i poslovnim okruzenjima te
okruzenjima lake industrije:

ovim izjavljuje na svoju iskljuc¢ivu odgovornost da su klima-uredaiji i toplotne pumpe opisane u daljem tekstu za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruzenjima i okruzenjima sa
lakom industrijom:

HaCTOALVM 3aABNIAET 1 GepeT Ha cebA UCKIOUNTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, UTO KOHAMLMOHEPDI 1 TEN/IOBbIE HACOCI, OMMCaHHbIE HIXKE 1 NpeHa3HauYeHHble AA SKCMTyaTaLun

B XWIbIX MOMELLEHNAX, TOPTOBbIX 3aax U Ha NPeANPUATUAX NErKOi NP0 MbILUIEHHOCTN:

UMM 3anBnAe, 6epyun Ha cebe MOBHY BIANOBIfANbHICTL 3a Le, WO KOHAULIOHEPU 1 TENNOBI HACOCW, ONWCaHI HIKYe 1 NPU3HAYeHi AN1A BUKOPUCTAHHA B XWUTNOBUX MPUMILLEHHAX,
TOProBenbHUX 3anax i Ha NiANPUEMCTBaX Nerkoi NPOMUCIOBOCTI:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-AP25VG/MUZ-AP25VG, MSZ-AP25VG/MUZ-AP25VGH
MSZ-AP35VG/MUZ-AP35VG, MSZ-AP35VG/MUZ-AP35VGH
MSZ-AP42VG/MUZ-AP42VG, MSZ-AP42VG/MUZ-AP42VGH
MSZ-AP50VG/MUZ-AP50VG, MSZ-AP50VG/MUZ-AP50VGH

Note: Its serial number is on the nameplate of the product.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts.
Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product.

Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.
Poznamka: Prislusné sériové cislo se nachazi na Stitku produktu.
Poznamka: Vyrobné ¢islo sa nachadza na typovom $titku vyrobku.
Megjegyzés: A sorozatszam a termék adattablajan talalhato.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto.
Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto.

Snueiwon: O CEIPIOKOG Tou aplBPOG BpiokeTal 0TV TTvaKida ovopa  Tog Tou TTPoidvVToG.
Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto.
Bemeerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Not: Seri numarasi Grliniin isim plakasinda yer alir.

3abenexka: CepuNHUAT My HOMEP € Ha TabenkaTa Ha NPoAyKTa.

Uwaga: Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu.

Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Directives Direttive Direktifler
Richtlinien Obnyieg [upekTuen
Directives Directivas Dyrektywy
Richtlijnen Direktiver Direktiver
Directivas Direktiv Direktiivit

2014/35/EU: Low Voltage Directive

2006/42/EC: Machinery Directive

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility Directive
2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued: 1 November, 2017

Opombea: serijska $tevilka je zapisana na tipski plo$cici enote.

Nota: Numarul de serie este specificat pe placuta indicatoare a produsului.
Markus. Seerianumber asub toote andmesildil.

Piezime. Sérijas numurs ir noradits uz ierices datu plaksnites.

Pastaba. Serijos numeris nurodytas gaminio vardiniy duomeny lenteléje.
Napomena: serijski broj nalazi se na natpisnoj plocici proizvoda.
Napomena: Serijski broj nalazi se na nazivnoj plo¢ici proizvoda.
MpumeyaHwe: cepuiiHbIi HOMEp yKa3aH Ha NacrnopTHoe Tabnuuke usgenus.
Mpumitka. CepiliHnii HOMep BKa3aHO Ha NacnopTHin Tabnunyli BUpo6y.

Smérnice Direktiivid JLiupexTuiBbl
Smernice Direktivas [LvipexTtneu
Iranyelvek Direktyvos
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE CE
EG-CONFORMITEITSVERKLARING
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
AHAQZH MIZTOTHTAY EK

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE
EC UYGUNLUK BEYANI

EC [IEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBME
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
CE-ERKL/RING OM SAMSVAR
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

ES PROHLASENi O SHODE

VYHLASENIE O ZHODE ES

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

IZJAVA O SKLADNOSTI ES
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

EZ IZJAVA O USAGLASENOSTI
[EKNAPALIMA COOTBETCTBMA HOPMAM EC

LEKNAPALIIA BIANOBIAHOCTI HOPMAM €C

MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS MANUFACTURING TURKEY JOINT STOCK COMPANY.
Manisa OSB 4.Kisim Kecilikoyosb Mah.
Ahmet Nazif Zorlu Bulvari No:19 Yunusemre - Manisa.

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d’industrie légére :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all’'utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

HE TO TTAPOV TTIOTOTTOLEl PE ATTOKAEIOTIKN TNG €UBUVN OTL Ol TA KMPJATIOTIKA Kat ot avTAieg B€pPavong TTou TrEplypAgpovTal TTapaKATw yla XPrion O€ OIKIAKO, ETTAYYEAUATIKO Kal EAA@PIAg
Bropnyaviag TepiBalovra:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanleeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvéndning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljcer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagl Uretilen ve asagida agiklanan klima ve isitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
[leKnapypa Ha CBOA COGCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye KAUMATULUTE 1 TEPMO  MOMMUTE, ONUCaHU Mo-Aoiy, 3a ynoTpeba B XXWAULLHWI, TProBCKM 1 fle KU MPOMULLIEHN YCNOBUNA:

niniejszym oswiadcza na swoja wytaczna odpowiedzialnos¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w srodowisku mieszkalnym, handlowym

i lekko uprzemystowionym:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaljempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttéon ja kaupalliseen kayttoon tarkoitetut ilmastointilaitteet ja lampdpumput:
timto na vlastni odpovédnost prohladuje, ze nize popsané klimatiza¢ni jednotky a tepelna ¢erpadla pro pouziti v obytnych prostiedich, komer¢nich prostiedich a prostredich lehkého
pramyslu:

tymto na svoju vylu¢nt zodpovednost vyhlasuje, ze nasledovné klimatiza¢né jednotky a tepelné cerpadla uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi
lahkého priemyslu:

alulirott kizarélagos felelésségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kérnyezetben valé hasznalatra szant klimaberendezések és hészivattyuk:

izjavlja pod izklju¢no lastno odgovornostjo, da so spodaj navedene klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene uporabi v stanovanjskih, komercialnih in lahkoindustrijskih okoljih:
declara, prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din
industria usoara:

kinnitab kdesolevaga oma ainuvastutusel, et allpool toodud klimaseadmed ja soojuspumbad on mdéeldud kasutamiseks elu-, ari- ja kergtdostuskeskkondades:

ar $o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitie gaisa kondicionétaji un siltumsukni ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieglas rapniecibas
telpas.

Siuo vien tik savo atsakomybe parei$kia, kad toliau apibadinti oro kondicionieriai ir Silumos siurbliai skirti naudoti gyvenamosiose, komercinése ir lengvosios pramonés aplinkose:
ovime izjavljuje pod isklju¢ivom odgovorno$c¢u da su klimatizacijski uredaiji i toplinske dizalice opisane u nastavku namijenjeni za upotrebu u stambenim i poslovnim okruzenjima te
okruzenjima lake industrije:

ovim izjavljuje na svoju isklju¢ivu odgovornost da su klima-uredaji i toplotne pumpe opisane u daljem tekstu za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruzenjima i okruzenjima sa
lakom industrijom:

HacTOoAWMM 3aABNAeT 1 6epeT Ha cebs NCKNIOYNTENTbHYIO OTBETCTBEHHOCTDb 3a TO, YTO KOHAMLUMOHEPbI U TeMN0Bble HAaCOChl, ONMUCaHHbIE HXKe N NpefHa3HayeHHble ANA 3Kcnnyataymn

B XUNbIX NOMEeLEeHNAX, TOProBbIX 3asax U Ha NpeanpuATNAX nerkom npo MbILTEHHOCTW:

umm 3anBnAe, 6epyun Ha cebe MOBHY BIAMOBIAANBHICTL 3a Lie, WO KOHAWLIOHEPW 1 TEMIOBI HACOCK, OMUCAHI HUXYE I NPU3HAYeHi ANA BUKOPUCTAHHA B >KUTIOBUX NPUMILLEHHAX,
TOProBefibHUX 3anax i Ha NiANPUEMCTBAX SIerkoi MPOMMUCIOBOCTI:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-AP25VGK/MUZ-AP25VG, MSZ-AP25VGK/MUZ-AP25VGH
MSZ-AP35VGK/MUZ-AP35VG, MSZ-AP35VGK/MUZ-AP35VGH
MSZ-AP42VGK/MUZ-AP42VG, MSZ-AP42VGK/MUZ-AP42VGH
MSZ-AP50VGK/MUZ-AP50VG, MSZ-AP50VGK/MUZ-AP50VGH

Note: Its serial number is on the nameplate of the product.
Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts.

Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.
Poznamka: Prislusné sériové ¢islo se nachazi na stitku produktu.

Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto.
Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto.

Snueiwon: O oelptakdg Tou aplBpodg Ppioketal otV Tvakida ovopa  Tog Tou TTPOIGVTOG.
Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto.
Bemeerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Not: Seri numarasi Urlinin isim plakasinda yer alir.

3abenexka: CepunHUAT My HOMEP e Ha TabenkaTa Ha NPoAyKTa.

Uwaga: Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu.

Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Directives Direttive Direktifler
Richtlinien Odnyieg [vpekTuen
Directives Directivas Dyrektywy
Richtlijnen Direktiver Direktiver
Directivas Direktiv Direktiivit

2014/53/EU: Radio Equipment Directive
2006/42/EC: Machinery Directive
2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued: 1 November, 2017

Poznamka: Vyrobné ¢islo sa nachadza na typovom Stitku vyrobku.
Megjegyzés: A sorozatszam a termék adattablajan talalhato.

Opomba: serijska Stevilka je zapisana na tipski plo¢ici enote.

Nota: Numarul de serie este specificat pe placuta indicatoare a produsului.
Markus. Seerianumber asub toote andmesildil.

Piezime. Sérijas numurs ir noradits uz ierices datu plaksnites.

Pastaba. Serijos numeris nurodytas gaminio vardiniy duomeny lenteléje.
Napomena: serijski broj nalazi se na natpisnoj plocici proizvoda.
Napomena: Serijski broj nalazi se na nazivnoj plocici proizvoda.
MpuyMeyaHmne: cepuiiHblii HOMep yKasaH Ha NacrnopTHoe Tabnuuke naenus.
Mpumitka. CepiliHnii HOMep BKa3aHO Ha NacnopTHin Tabnunyli BUpo6y.
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» Musteri, Griinlerle ilgili olarak her turlli yasal diizenleme ve standartlara uymak ve Satici tarafindan kendisi ile paylasilacak olan tim bilgi ve
belgelere (Kullanma kilavuzlari, yonetmelikler, talimatlar vb.) uygun davranmakla yikimltdir. Bu bilgi ve belgelere uygun hareket ediimemesi
sebebiyle ortaya cikabilecek her tlrll problem "kullanici hatasi" olarak degerlendirilir.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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